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Abstract : 

Relationship is another name for the power that brings together religion, language, race, country, culture, customs, 
etc. into one circle.Relationship is related to the human mind. Relationship gives life to life. The human mind is subject to 
joys and sorrows. Therefore, this relationship, which is formed in the capital of the human mind’s qualities, takes place in 
human life in a stable and fulfilling way.The family fulfills all the biological, psychological, and life-related needs of people. 
KeyWords : Sundara ramasamy – Short Stories – Human Relationship  
 சு.பா. ெிறுகனதகில் காணப்டும் உவுமுனச் ெித்தரிப்புகன ஆய்யதாய் இக்கட்டுனப 
அனநகின்து.  
குடும் உவுகள் : 
 ‚நதம், நநாமி, இம், ாடு, ண்ாடு, மக்கயமக்கங்கள் முதினயற்ன ஒபப 
யனனத்திற்குள் யம்யபச் நெய்மம் ஆற்ின் நறுநனர்தான் உயாகும்.‛1 
 உவு என்து நிதின் நத்பதாடு நதாடர்புனடனது. உவு யாழ்வுக்கு உனிர் நகாடுக்கும். 
நித நநாது, இன் துன்ங்கலக்கு ஆட்ட்டனய. எபய தான் நித நத்தின் குண 
இனல்புகின் மூதத்தில் உமயாகும் இந்த உயாது ினனாதாகவும், ினனற்தாகவும் 
நிதயாழ்யில் இடம்நறுகின்.  
 குடும்ம் நக்கின் உனிரினல், உயினல், யாழ்யினல் ொர்ந்த அனத்துத் பதனயகனமம் 
ினவு நெய்கின்து.  
 ‚குடும்ம் என் நொல்லுக்கு உவு, கும், குடி இத்தார்  
 ஒம குடினில் உள்பார், நனயி, யடீு, ெம்ொபம் உயிர்‛2 
என்று அகபாதி நாமலனபக்கிது. ெமுதானத்தின் ல்பயறு ிரிவுகலக்கும் குடும்ம் 
அடிப்னடனாது. ெமுதான டயடிக்னககலக்குச் ெட்ட திட்டங்கன ஏற்டுத்தி அனயகனப் 
ின்ற்ச் நெய்யது குடும்பந ஆகும்.  
குடும் அலநப்பு 
 நிதன் தக்நகன்று ஒன்ின உனடனநனாக்க பயண்டும் என்று எண்ண ினத்த 
காத்பத அனநப்பு உமயாகினது.  
 ‚இபத்த உயிாபா நணஉயிாபா அல்து சுயகீாபத்திாபா ினணப்புண்ட  
இபண்டு அல்து இபண்டிற்கு பநற்ட்ட நிதர்கள் பெர்ந்து யாழும் அனநப்பு குடும்ம் என்று 
யனபனன நெய்னப்டுகின்து.‛3  
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இவ்யனகப்ட்ட குடும் அனநப்பு கூட்டுக்குடும்ம். திக்குடும்ம் எ இபண்டு யனகனாகப் 
ிரிக்கப்ட்டது.  
 ‚ஓர் ஆணும் நண்ணும் கணயர் – நனயி என் உனய ஏற்டுத்திக் நகாள்லம் நாழுது 
தான் அயர்கள் ஒம குடும்நாக அனநகிார்கள். அயர்கள் ஒபப கூனனின் கீழ் உண்டு 
யாழ்ந்தாலும், காத்தின் கட்டானத்தால் தித் தினாக உண்டு யாழ்ந்தாலும் கணயர் – நனயி 
என்னும் ினணப்னக் நகாண்டுள்யனப அயர்கள் குடும்ம் என்னும் அனநப்னக் 
நகாண்டயர்கபனாயர்.‛4 என்று க்தயத்ொபதி யிக்கம் தமகிார். குடும்ம் என்னும் அனநப்பு 
இடம்,காம் அனத்னதமம் கடந்து எல்ாப் ண்ாடுகலக்கும் நாதுயா ஓர் உகாயின 
ண்ாகத் திகழ்கிது.  
திக்குடும் அலநப்பு : 
 கணயன் – நனயி அயர்கலனடன குமந்னதகள் அடங்கின குடும்த்னதத் ‚திக்குடும் 
அனநப்பு‛ என்ர். ெமூக ினனனநப்ின் கமயாகக் குடும்ம் யிங்குகிது. ெமூக 
ினனனநப்ின் பதாற்த்திற்பக குடும்ம் தான் அடிப்னட அகாக அனநகிது. ெமூக 
ினனனநப்பு உமயாயதற்குக் குடும்ம் தான் கமயாக, அடிப்னட அகாக அனநகிது.  
 ‚ரற்றார் இந்த ிகு உடன்ிந்றதார் தித்திறன ரசல்லும்  ிலலனபம், 
ரற்றார் இந்த ின்ர் அந்த யடீ்டிறறன நகனும் நபேநகளும் யாழும் ிலலனபம் 
திக்குடும்ம் ன்ர். ரற்றார் உனிபேடன் இபேக்கும்ராழுறத நகன் றயல காபணநாக 
ரயிபெரில் அல்து எறப ஊரில் தன் நலயி குமந்லதகளுடன்  தினாக யாழ்யதும் 
திக்குடும்நாகும்.‛5 
கூட்டுக்குடும் அலநப்பு 
 கூட்டுக்குடும்ம் என்து இபத்த உவுனடன நக்கள் பெர்ந்து யாழும் குடும்ம் ஆகும். 
அதன நாிடயினார், ‚சபதானங்கில் எபே கூலபனின்கீழ் ரற்றாபேம் அயர்கின் 
நணநாநக்களும் சிறயலகில் ரற்றாரின் உடன்ிந்றதாபேம் அயர்கின் நக்களும் 
யாழ்யதுண்டு. இவ்யாறு றர்யமினிலும் கிலயமினிலும் உயிர்கள் என்று றசர்ந்து யாழும் 
குடும்ம் கூட்டுக்குடும்ம்.‛6 எ யனபனறுப்ர். 
 ‚கூட்டுக்குடும்ம் ன்து எறப கூலபனிடினில், ராதுச்ரசாத்தில் எறப 
சலநனலனில் சலநத்து, எறப உணவு அலனில் உண்டு, எறப யமிாட்டு அலனில் 
யமிாடு ரசய்பம் உயிர்கலக் ரகாண்டது.‛7 என் யிக்கமும் தமயர்.  
 கூட்டுக்குடும்ம் அனநப்ில் ஒன்றுக்கு பநற்ட்ட தம்தினர்கள் இமப்தாகவும் அல்து 
ஒம தம்தினமம் அயர்கலனடன இபத்தத் நதாடர்ா உயிர்கள் இமப்தாகவும் உள் இபண்டு 
ினகன சு.பா. னடத்துள்ார்.  
குடும்த்தின் சிப்ினல்புகள்:  
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 நிதனுனடன பதனயகன ினபயற்ி அயது யாழ்க்னகனனச் ெிப்ாக அனநத்துக் 
நகாடுப்தில் நமம்ங்கிற்குரினது குடும்பநனாகும். அத்தகு, குடும்த்தின் ெிப்ினல்புகன 
யாழ்யினல் கஞ்ெினம் ட்டினிட்டுத் தமகிது.  

‚1.குடும்ம் ஏர் உகாயின குழு ஆகும்.  
2.குடும்ம் உணர்ச்சினின் அடிப்லடனில் அலநகிது.  
3.குடும்ம் சபகரிகள், சட்டயிதிகள் ஆகினயற்ின் கட்டுப்ாட்டில்  
அலநகிது.  
4.குடும் உறுப்ிர்கிலடறன றயறு ந்தக் குழுயிலும் காணப்டாத  
ராறுப்புகள் உண்டு.  
5.குடும்த்திற்குஎபேயலபபலனாஅவுஉண்டு.  
6.குடும்பலன்துஉகில் ங்கும் ிவுகிஎபேிலப்றபேள்  
ிறுயம்.‛8 
குடும்த்தில் கணயன் - நனயி இமயமம் ஒமயமக்நகாமயர்  யிட்டுக்நகாடுக்கும் 

நப்ான்னநமடன் இமக்கபயண்டும். ‚குடும் உவுில ரதாடர்ந்து ிலரறுயதற்கு 
நபதிர்ச்சிறன காபணநாகும். பந்த நப்ான்லந, யிட்டுக்ரகாடுக்கும் தன்லந, அன்பு, இபத்த 
உவுத் ரதாடர்பு ஆகினலயறன தயாகும்.‛9 என்று பகாநதி ெங்கர் குிப்ிடுகிார்.  
 
 
சு.பா.யின் கலதகில் திக்குடும் அலநப்பு 
 ‘அகம்’‘ முதலும் முடிவும்’ பான் கனதனில் திக்குடும்ங்காக யாழ்க்னக 
டத்துகின்ர். ‘யாென’ என் கனதனில் ிதா, ொம்ெியன் என் தம்தினிர் 
திக்குடும்நாக யாழ்கின்ர். கூட்டுக்குடும் ஒற்றுனநனனப் ார்த்து தானும் 
கூட்டுக்குடும்த்திற்குள் நுனமனபயண்டும் என்று ிதா யிமம்புகிார்.  
சு.பா.யின் கலதகில் கூட்டுக்குடும் அலநப்பு 
 ‘க்கத்தில் யந்த அப்ா’ என் ெிறுகனதனில் ாலுயின் நரினப்ா பாஜூயின் குடும்ம் 
திான்கு ிள்னகலடனும் முப்து பபன் பத்திகலடனும், ‘யிகாெம்’ என் கனதனில் பாவுத்தர் 
ான்கு நகள், திாறு பபன் பத்திகலடன் கூட்டுக்குடும்நாக யாழ்கின்ர். இதனச் ொன்று 
யானிாகக் காண்பாம்.  
 ‚பாஜூ ரரினப்ாயின் குடும்ம் ரகாஞ்சம் ரரினதுதான் ‘எண்றணகால் டஜன்’ ன்ர் 
ரரினப்ா. அது உனர்வுயிற்சி. உண்லநனில் திாலு குமந்லதகள் தான். ரரினப்ாவுக்குச் 
சுநார் பப்து றபன் றத்திகள் இபேந்தார்கள். எறப அடுக்கல, எறப சலநனல், இந்தப் 
ின்ினில் இபேக்கும் ரரினப்ாவுக்கு ங்கள் யடீ்டுத் தங்கல் நிகுந்த ஆசுயாசநாக 
இபேக்கும் ன்தில் அப்ாவுக்கும் அம்நாவுக்கும் சிிதும் சந்றதகநில்ல.‛ (க்கத்தில் 
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யந்தஅப்ா, .545) என் ாலுயின் கூற்று யானிாக பாஜூ நரினப்ாயின் கூட்டுக்குடும் 
யாழ்க்னகமுனனன அினமுடிகின்து.  
குடும் உவுில 
 நிதர்கின் அக உகாம் யடீ்டில்,தங்கது குடும்த்திர், ண்ர்கபாடு நகாள்லம் 
உவுின. குடும் உவுின ஆகும். குடும் உவுினனில் டுானகநாக இமந்து 
ங்காற்றுயர் நண் ஆயாள்.  
 திமநணத்திற்கு முன்னும் ின்னும் ஒம நண் ெந்திக்கும் குடும் உவுினகள் 
ெித்தரிக்கப்டுகின். சு.பா. ெிறுகனதகில் குடும் உவுினனாது, திக்குடும் 
யாழ்யனநப்ிபபன அனநந்துள்து. அவ்யனகனில், 

அ. கணயன் - நலயிஉவுில 
ஆ. தாய் - நகன் உவுில 
இ. தந்லத - நகள் உவுில 
ஈ. தாய் - நகள் உவுில 
உ. தந்லத - நகன் உவுில.  

பான் உவுினகள் காணப்டுகின்.  
கணயன்-நலயி உவுில 
 கணயன் – நனயி உவு என்து  ெிக்கல்கன உள்டக்கநாகக் நகாண்டு உமயாயது. 
நனயி என்ால் இப்டித்தான் இமக்கபயண்டும் என்று கணயனும், கணயன் என்ால் இப்டித் 
தான் இமக்க பயண்டும் என்று நனயிமம் தங்கது நினனன னநனநாக னயத்து 
ினப்பத ெிக்கின் கநாகிது. அதால்தான், ‚கணயன் - நலயி இபேயபேம் எபேயலப 
எபேயர் சரியப உணபாநறறன இல்யாழ்வு சரீ்ரகடக் காபணம்‛10 என்ர்.  
 கணயன் - நனயி இனடபனனா ெிக்கன சு.பா. ‘னகக்குமந்னத’ என் ெிறுகனதனில் 
டம்ிடித்துக் காட்டுகிார். கணயன் உடல்ின ெரினில்ாதயர் என்தால் எங்கும் நயினில் 
நெல் அனுநதித் தப நறுக்கிார். நனயினன நீிச் சுற்றுா நெல்கிார். உடல்ின நிகவும் 
பநாெநாகிது. அந்ினனில் இமயமக்கும் இனடபன ிபச்ன ஏற்டுகிது.  
 ‚ன் றச நாட்டிறனா- 
 ‚றசாந ன்!‛ 
 ‚இல்ல, யாலனத் திக்கநாட்டிறனா?‛ 
 ‚உமீ்… அப்டிரனான்நில்ல‛ 
 ‚ீ ரசான் நாதிரி டந்து றாச்சுங் பசிப்றா?‛ 
கண்கிிபேந்து ராராரயன்று ீர் ரகாட்டிற்று உள்ற நலந்தான்‛ (லகக்குமந்லத, க். 
72-73) என்று பாஜிக்கும் அயள் கணயனுக்கும் இனடபன ஏற்டும் ெிக்கனச் சு.பா. குிப்ிடுகிார். 
தாய் - நகள் உவுில 
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 தாய்னந ெிப்ிற்குரினது. அது நதய்யகீத் தன்னநமனடனது. ஒம தாய் தன் குமந்னதகின் 
ில் அக்கன நகாண்டிமப்ாள். அனதபன ‘அகம்’, ‘கிடாரி’, முதலும் முடிவும், காிப்நட்டி, 
இபண்டு முகங்கள், ஒன்னும் புரினயில்ன பான் ெிறுகனதகில் ெித்திரித்துள்ார்.  
 ‘அகம்’ என் கனதனில் கணயன் ஒவ்யாத பபத்தில் அம்புஜம் நற்நாம ஆணுடன் 
நதாடர்பு நகாள்கிாள். குமந்னத ஜானுனய அடிக்கிாள். அயனப் ாதுகாப்பத கினடனாது. 
குமந்னத ஜானுக்கு உடல்ின ெரினில்ாநல் பநாெநாகி யிட்ட ினனில் அம்புஜத்திற்குத் 
தன்னனினாநப தன் குமந்னத நீது ஒமயித ாெம் ஏற்டுகிது. நற்நாம ஆணுடன் நகாண்ட 
உனயக்கூட உதித் தள்லகிாள்.  
 ‚அம்பு நாடிக்கு யா‛ 
 ‚றனா றயண்டாம். குமந்லத இப்டிக் கிடக்கிராழுதா? க்கு நலத ன்றயா 
ரசய்கிது. உடம்ரல்ாம் க்கிது.‛ (அகம், .101) 
 ‚குமந்லதனின் க்கம் திபேம்புயது க்கு நிகக் கஷ்டநாக இபேந்தது. ார்க்காநலும் 
இபேக்க படினயில்ல. அது ப்றாதும் யிபேம்ி அணிபம் பூப் றாட்ட சட்லட அணிந்திபேந்தது. 
கூர்ந்து கயிக்காத யலபனிலும் தூங்குயது றால் றதான்ிற்று.‛ (ரபேக்கடி, .630) 
 இப்குதிகள் குமந்னதப்ாெம். தாய் -பெய் உவு பான்யற்ன நயிப்டுத்துகின்.  
தந்லத - நகன் உவுில 
 ஒம குடும்த்தில் தந்னதனாயன் நாறுப்புநிக்கயாகவும், ிள்னகின் எதிர்கா ய 
யாழ்வுக்குத் திட்டநிடுயாகவும் இமக்கிான். சு.பா. ெிறுகனதகில் தந்னத - நகன் உவுின 
நதியாகப்  கனதகில் நயிப்டுகிது.  
 ‘.ய.அ.’ என் கனதனில் ாலுவும், அயது அப்ா ெங்கபனும் எதிமம் புதிமநாக 
இமப்ார்கள். ாலு தது தந்னதனனக் கண்டு அஞ்சுயான். தந்னதனின் அன்ிற்கு ஏங்குயான். 
ானடயில் நரினப்ா இந்த நெய்தி ஃபான் மூம் யந்தபாது, அப்ா நமங்கி யந்து பெின 
பாது ாலு நிக்கநகிழ்ச்ெி அனடந்தான். உயினல் ரீதினாகத் தந்னத - நகன் உவு நமக்கநாக 
இபாது.  
 ‚சட்லடலனப் றாட்டுக் ரகாள்யதற்குன்டாநண்டு‛ன்றுஅயர் றகட்டார். அதுஅயர் 
யமக்கநாகச் ரசால்லும் ‘நண்டு’அல். அன்ில் றதாய்ந்ரதடுத்த‘நண்டு’. 
‚இறதாறாட்டுண்டுயறபன்‛ன்றுரசால்ியிட்டுப் ின்திபேம்ிப் ானஆனத்தநாறன். 
‚சரிசரிறயண்டாம்.சின்ப் னல்தாறீ‛ன்ார். ‘சின்ப்னல்’ன்றுஅயர் ன்லச் 
ரசான்துரபாம்சந்றதாரநாக இபேந்தது.‛ (க்கத்தில் யந்தஅப்ா, க். 548-549) பான் குதிகள் 
தந்னத - நகன் ாெம் உயின நயிப்டுத்துகின்.  
தாய் - நகன் உவுில 
 தாய்ப்ாெம் என்து நிதகுத்தில் உனர்ந்த உயாகும். குமந்னதகள் யமம் ினனில் 
தானின் அன்னமம், அபயனணப்னமம் நரிதும் எதிர்ார்க்கின்ர். அபதெநனம் குமந்னத தானின் 
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நொற்டிக் பகட்காதிமக்கும் பாதும், கீழ்ப்டினானந நகாள்லம் பாதும் தாய் தன் குமந்னதனனக் 
கண்டிப்ாள்.  
 இத்தனகன தாய் - நகன் உவுினனனச் ‘ென்ல்’, ப.த.ஓ.’ ,டா.தா.னக பான் கனதகில் 
ஆெிரினர் நயிப்டுத்துகிார்.  
 ‘சன்ல்’ ன் கலதனில் தாய் - நகன் உவுச் சித்தரிப்லக் காண்றாம்.  
 ‚குயி ாசினில் ி, ரற்ிப் ராட்லட றாக்கி ஊர்ந்து ரகாண்டிபேந்தது.  
 ‚அம்நா!‛ 
 ன்னுலடன உட்ரசயிக்குள் தான் ன்குபல் திரபாித்தது.  
 அப்ராழுது தான் ன் தாய் யாசில் யந்து ின்ாள்.  
 ‚அம்ீ!‛ ன்று கத்திக்ரகாண்றட க் கபேறக யந்தாள்.  
 புடலயத் தலப்ால் பகத்லதயிசிிாள்.  
 புடலயத் தலப்ால் பகத்லதத் துலடத்தாள்.  
 அயள் கண்கிிபேந்துகுபேதிதான் யமிந்தது.‛ (சன்ல், .134) 
தது குமந்னதக்கு ஏபதா பபப் பாகிது என்னத அெரிரீ அியித்தது பால் தற்த்துடன் 
குமந்னத அமபக யந்து கயித்தாள். தாய்ப்ாெம் நயிப்டுகிது. இவ்யாறு தாய் - நகன் 
உவுினனனச் சு.பா.  கனதகில் ெித்தரித்துள்ார்.  
தந்லத - நகள் உவுில 
 தந்னத - நகள் உவு என்ால் அதீத ாெம் நகாண்டது. உயினல் ரீதினாகத் தாய்க்கு 
நகனப் ிடிக்கும். தந்னதக்கு நகனப் ிடிக்கும் அவ்யாப சு.பா. கனதகில் தந்னத - நகள் 
உவு நிகுதினாக இடம்நற்றுள்து.  
 ‘அகம்’, ‘ிபொதம்’. ‘கிடாரி’, ‘பனில் தண்டயாத்தில் ஓடும்’, ‘நநய்க்காதல்’,‘ ‘லீன’, 
‘காிப்நட்டி’, ‘யிகாெம்;’ ,‘க்கத்தில் யந்தஅப்ா’’ பான் கனதகில் தந்னத நகள் உவு 
உன்தநாகக் காணப்டுகிது. ‘அகம்’ என் கனதனில் ஜானுயின் தந்னத கடிதம் எழுதினதிிமந்து 
தந்னத-நகள் உவு புப்டுகிது.  
 ‘கல்கத்தாயிிபேந்து அப்ா கடிதரநழுதினிபேக்கிார். ‘ஜானுலயப் ார்க்காநிபேப்து 
நிகவும் சிபநநாகத்தாிபேக்கிது. றற்று ார்க் க்கம் றானிபேந்றதன். யங்காப் 
ரண்ரணான்று ின்று ரகாண்டிபேந்தது. அசல் ம்ந ஜானு நாதிரிறன இபேந்தது. அப்டிறன 
கண்கள் ிலந்து யிட்டது. எபே ாக்ரகட் ிஸ்கட் யாங்கிக் ரகாடுத்றதன் அந்தப் ரண்ணிற்கு. 
ஜானுயிடம் அன்ாய் டந்துரகாள். றகாித்து யிட்டு ின்ால் யபேந்தாறத. நால 
றயலகில் அயல ரயிறன கூட்டிக்ரகாண்டு றா. ன்னுலடன உடல் நட்டும் தான் இங்கு 
திரிந் துரகாண்டிபேக்கிது. பைாபம் அனுப்ி லயக்கிறன்.‛ (அகம், .96) என்தன் யானிாக 
ஜானுயின் தந்னத ாெம் நயிப்டுகிது. இதுபாபய கனதகில் உவுினகள் 
ெித்தரிக்கப்டுகின்.  
பதாி – ரதாமிாி உவுில 
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 உனமக்கும் யர்க்கம் ாட்டின் முதுநகலும்ாகச் நெனல்டுகிது. இப்ாட்டாித் 
பதாமர்கின் யாழ்க்னக யம் நாநபபன அனநகின்து. 
 ‚உலமக்குக் கூடினரதாமிார் யர்க்கறநசபதானத்லத இனக்கும் சக்தினாகத் 
திகமறயண்டும் ன்து நார்க்சினக் ரகாள்லக‛11 
இந்தினத் நதாமிார்கின் ினநிகவும் தாழ்ந்த ினனில் உள்து. 
 ‘நா.ய’, ‘யிகாெம்’ பான் கனதகில் முதாி – நதாமிாி ின 
நயிப்டுத்தப்டுகின்து. ‘நா.ய’ என் கனதனில் முதாினின் நகனச் ‘ெின்முதாி’ 
என்று அனமக்கின்ர். இயன் எச்ெில் இன திண்ண யந்த னனனத் தது அதிகாப 
யர்க்கத்னதப் னன்டுத்திக் நகாண்டு தாறுநாாக அடித்து நாறுக்குகிான். முதாிகின் 
அடக்குமுன, ஆணயச் நெமக்கு, ினப அடினநப்டுத்தும் ின பான்யற்ன இக்கனத 
நயிப்டுத்துகிது. 
 ‚ஏட்டலுக்குள் தலமந்து யிட்டால் எறப பகல தான். சர்யர்களுக்கு யரிலசனாக 
ாநார்ச்சல, றநலஜ துலடக்கும் லனன்கின் தல யஙீ்கியிடும். ிர் துன்த்தில் இன்ம் 
காணக்கூடின தன்லநலன ன்ாக உபம்றாட்டு யர்த்திபேந்தான் அந்தப் 
லனன்‛(ராறுக்கியர்க்கம், .45). 
என் கூற்ின் யானிாக முதாினாயர்கின் அதிகாபப் பாக்கு, நதாமிார்கன அடித்துச் 
ெித்திபயனதப்டுத்தும் ின நதரினயமகிது. முதாி – நதாமிாி உவு நமக்கநாக இபாது 
என்து உக இனல்பு. 
நாநார் - நபேநகன் உவு 
 சு.பா. ெிறுகனதகில் நாநார் - நமநகன் உனயப் நமம்ாலும் இின உயாகக் 
காட்டயில்ன. கெப்பும் நயறுப்பும் யிபயிக்கிடக்கின்உயாகத்தான் காட்டுகிார். 
 ொன்ாகக் ‘கிடாரி’கனதனனக் கூாம். 
 கிமயமம்,நமநகன் ெபெய்னமம் கீரிமம் ாம்பும் பால் அனநயனதக்  கனத 
நயிச்ெப்டுத்துகிது. 
 ‚நாப்ிள்ல நகா பன்றகாி ன்து கிமயர் அிப்ிபானம். கிமயபேம் இங்கிதறந 
ரதரினாரதன்து சறசய்னர் தரீ்நாம். சறசய்னர் யபேநாயரி ஆீறர் றயலனிிபேந்து 
ரிட்டனபாகி ராழுலத யடீ்டிறறன ரசவு ரசய்பம் ில ற்ட்டதும், அபபம் அபபம் 
உலபத்தாற் றால் இபேயர் உவும் கீிச்சிட்டது. பகதரிசம் யாய்த்த நறுயிாடிறன 
பஸ்பம் ரயட்டிக் ரகாண்டார்கள். நடக்கி நடக்கித் தாக்கிக் ரகாண்டார்கள். டீரபன்று 
யிாயில் நடக்கிக் குத்துயார் நாப்ிள்ல. நண்லடனில் ஏங்கி அலயார் நாநார். 
ல்ாம் யார்த்லதகில் தான். ரண்லண லயத்துத் தாற கிமயபேக்கு அந்த யடீ்டில் நதிப்பு‛ 
(கிடாரி, க். 160-161). 
நாநினார் - நபேநகள் உவு 
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 நாநினார் - நமநகள் என்து காம் காநாகப் ிரித்து னயத்துப் ார்க்கப்ட்ட ஒம யனக 
உவு. இயர்கலனடன உவு எப்பர்ட்டயர்காக இமந்தாலும் நமக்கநாக இபாது எதிமம் 
புதிமநாகத் தான் இமக்கும். குடும்த்தில் இயர்கலக்கினடன ெண்னடெச்ெபவு இமக்கத்தான் 
நெய்மம். நாநினார் - நமநகள் ெண்னட எங்குப் ார்த்தாலும் பெக்கூடின ஒம ிபச்ென. 
இத்தனகன நாநினார் - நமநகள் உவு ற்ிச் சு.பா.வும் தன்னுனடன ‘ஒ.பு’, ‘கிடாரி’ என்து பான் 
கனதகில் அம்ப்டுத்துகிார். 
 ‘ஒ.பு’ என் கனதனில்,  ‚அக்காளுடன் எபேிநிரம் றச படினாதடி அயளுக்கு றயல 
ல்ா றயலபம் அயள் தலனில் தான்;. யடீ்டில் அக்கா தண்ணரீ் இலத்து அயன் 
ார்த்ததில்ல. புடலய துலயத்தும் அயன் ார்த்ததில்ல. ‘இப்றாதிபேந்றத அயள் காரினம் 
ரசய்து உடம்லக் ரகடுத்துக் ரகாள்ணுநா?‛ ன்ாள் அம்நா. இங்றக டுத்ததற்கு ல்ாம் 
அக்கா தான். ‘ங்கஜம், றசாத்லத யடிச்சறனா?‛ ‘ங்கஜம் கிக்குறுக்கிறனா?’‘ ங்கஜம், 
ரபேக்கித் தள்றயண்டாறநா?’ ன் நாநி இது? ல்ா றயலகலபம் ங்க அக்கா தான் 
ரசய்ன றயண்டுறநா? ீங்கள் நட்டும் கால ீட்டி யம்ந்து ரகாண்டிபேப்ீர்காக்கும்!‛ 
(‘எ.பு’,க்.196-197) என்று அம்ி தன் அக்கானய, நாநினார் பயன யாங்கிக் நகாடுனநப்டுத்தும் 
யிதத்னத எதிர்த்துக் பகட்தாக அனநந்துள்து. நண்கள் ிந்த யடீ்டில் நெல்நாக யர்ந்து 
திமநணநாகிச் நென் யடீ்டில் டும் நகாடுனநகன ஆெிரினர் இக்கனதனில் அம்ப்டுத்துகிார். 
ஆெிரினர் - நாணயன் உவு 
 ெமூகத்தில் நிக நமங்கின உவு ஆெிரினர் - நாணயன் உவுின. அவ் உவுின 
தயிர்க்கமுடினாத ஒன்று. அனதபன சு.பா. ‘எ.டீ’, 
‘ா.ொ’ என் கனதகில் குிப்ிட்டுள்ார். 
 ‚கீழ் யகுப்ிிபேந்து லககலத் தலபனில் ஊன்ி கர்ந்து கர்ந்து யந்திபேக்கிரீ்கள் 
றாிபேக்கிது‛ ன்ார். 
 அசட்டுச் சிரிப்புச் சிரித்றதாம். 
 ‚றாது றாகட்டும், றநல் யகுப்புக்கு அத்தல றலபபம் சிப்ாய் நாதிரி 
அணியகுத்துப் றாக லயக்க ன்ால் படிபம்‛ ன்ார். 
 லகதட்டாத குல தான். நகிழ்ந்து றாறாம். கணறப ரநௌத்துக்குப் ின், ‚உங்கள் 
எத்துலமப்பும் ரகாஞ்சம் றதலய‛ ன்று ரசால்ி படித்தார். ரயகுஅமகாக இபேந்தது. 
 ‚தலகள் நாக அலசந்த. 
 பதல் ாற அயர் ங்கல பந்தாலனில் 
 கட்டிக் ரகாண்டுயிட்டார்‛ (ங்கள் டீச்சர், .244) 
 இவ்யாறு இபண்டு கனதகலபந நாணயர்கலக்கு ஆெிரினர்கள் ம்ிக்னகமட்டும் உயாக 
அனநந்துள்து எாம். 
முடிவுனப 
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 சு.பா.யின் கனதகள் ல்யனகப்ட்ட குடும் உவுகனமம், ெமுதான உவுகனமம் 
நயிப்டுத்திச் ெிந்த ெமூக, எதார்த்த கனதகாகச் ெிந்து காணப்டுயபதாடு, ஆெிரினனபமம் 
ெிந்த ெமுதான அக்கனச் ொர்ந்த எழுத்தாபாக அனடனாப்டுத்துகின் எாம். 
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